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Kaaberbpl og Friis’ krimi, "Drengen i kufferten” la pa New York Times’
bestsellerliste i seks uger i alt. Det betyder meget at kunne kalde sin
bog »nen New York Times’ bestseller«, fortzeller de. Bogen er nu

udkommet i 30 lande verden over.

Skandinaviske krimier

hitter i USA

Nordiske krimier har et godt omd@mme i USA, og amerikanske forlag keemper
om at markedsfgre »den nye Stieg Larsson«. Men spgrgsmalet er, om Stieg Larsson og hans
arvtagere i virkeligheden er mere amerikanske end nordiske, mener en amerikansk krimiekspert.
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WASHINGTON
merikanske forlag star
i ke for at udgive
skandinaviske krimi-
er, der kan lanceres
som »Stieg Larssons efterfgl-
ger«, og amerikanerne star i
ko for at leese dem. I sendags
stod et par hundrede ameri-
kanere ogsa i ko for at hore
det danske forfatterpar Lene
Kaaberbgl og Agnete Friis op-
traede i forbindelse med det
store nordiske kulturfrem-
stod Nordic Cool i Kennedy
Centret i Washington.

De deltog i en debat om
nordiske krimier med den
svenske krimiforfatter Johan
Theorin, og som altid, nér
nordiske krimiforfattere op-
traeder i USA, blev alle plad-
ser besat.

»Det er fantastisk at veere
med i sadan et kulturfrem-
stad,« siger Agnete Friis.

Sammen med Lene Kaa-
berbgl har hun oplevet noget
af et gennembrud i USA med
oversettelserne af deres fel-
les kriminalromaner om Re-
de Kors-sygeplejersken Nina
Borg. Den forste, “The Boy In
The Suitcase” (“"Drengen i
kufferten”) fik rigtigt gode
anmeldelser i de bedste ame-
rikanske aviser og tidsskrif-
ter. Nina Borg-bggerne er
ifolge Lene Kaaberbgl solgt i
300.000 eksemplarer samlet i
print og e-boger i USA, og
"Drengen i kufferten” naede
at ligge pa New York Times’
bestsellerliste i seks uger,
hvad der er meget usaedvan-
ligt for oversat litteratur. I et
par af ugerne kunne man til-
med finde yderligere en dan-
sker, Jussi Adler-Olsen, pa
listen.

Sarah Lund og Noma
Friis og Kaaberbgl har tidlige-
re veeret i USA for at promo-
vere deres boger. I efteraret
var forfatterparret pa en op-
leesningsturné rundt i syv
stater i USA.

»Vi oplevede en stor inter-
esse. Bdde for bagerne og for,
hvordan vores samfund er i

Norden. Mange amerikanere
ser Skandinavien som noget
meget eksotisk pa grund af
vores velferdssamfund, men
ogsa fordi der i gjeblikket er
megen opmerksomhed pa
grund af tv-serier som "For-
brydelsen”,« forklarer Agne-
te Friis.

»Der er ikke tvivl om, at vi
hoster fordele af bade Sarah
Lunds uldne sweater og af
Nomas gode mad,« siger Le-
ne Kaaberbol.

»Jeg tror ogsd, en del af fa-
scinationen skyldes dette
med ”slangen i paradiset”.
Mange amerikanere ved, at vi
er blandt verdens fredeligste
og mest lige samfund, og sa
bliver de overraskede over at
leese om forbrydelser sddan
et fredeligt sted. Vi skriver
om samfundets revner og
sprakker, og det tror jeg fa-
scinerer dem. Samtidig har vi
en tradition for at tage krimi-
nalromanen alvorligt. Vi gor
os umage med at beskrive
personer, miljg og samfund
bade nuanceret og realistisk,
og det adskiller os fra mange
amerikanske krimiforfatte-
re,« mener Lene Kaaberbgl.

Det samme siger flere af til-
horerne fra oplesningen i
Washington. En af dem er
Clay Warren, der til daglig er
professor i kommunikation

pa George Washington Uni-
versitetet, men i sin fritid har
leest en raekke skandinaviske
kriminalromaner.

»] amerikanske krimier er
der typisk en hovedperson,
der kan klare det hele, og der
er en masse slaskampe. I de
nordiske krimier er der ofte
en mere folsom hovedper-
son, der tager sig af sam-
fundsproblemerne ved at op-
klare forbrydelser. Nordiske
krimier har mere empati for
de svage og fokus pa sociale
problemer. Samtidig er der
en searlig melankoli over
dem.«

Den nye Stieg Larsson
Normalt er amerikanerne ik-
ke meget for at laese oversatte
beger — kun 1-2 pct. af de be-
ger, der saelges, er oprindeligt
skrevet pa et andet sprog.
Men kriminalromanerne fra
Skandinavien udger altsd en
undtagelse. De fleste velas-
sorterede boghandlere har
en rakke skandinaviske kri-
mier. Henning Mankell, Jo
Nesbg, Karin Fossum, Camil-
la Lickberg, Hékan Nesser,
Ake Edwardson og Inger Fri-
mansson finder man overalt,
og som regel star der ogsa et
par eksemplarer af "The Boy
In The Suitcase”.

Stieg Larsson banede ve-

Nordisk i USA

Deres bgger findes i de fleste
boghandlere: Stieg Larsson,
Henning Mankell, Jo Nesbg,
Karin Fossum, Camilla
Lackberg, Hakan Nesser, Ake
Edwardson, Inger Frimansson,
Joahn Theorin, Jussi Adler-
Olsen og Kaaberbgl/Friis.
Isaer Larsson, Mankell og
Nesbg er populzere.

Hovedbiblioteket i New York,
New York Public Library, har
for nylig udgivet en guide til
nordiske krimier med overblik
tilbage til Maj Sjowalls og Per
Wahl6os bgger fra 1960’erne
og 1970’erne og en guide

til, hvordan man udtaler
forfatternes navne.

jen, forklarer Andrew Nestin-
gen. Han er ekspert i skandi-
navisk litteratur og kultur
ved Washington universite-
tet i Seattle og har blandt an-
detredigeret en bog om skan-
dinavisk kriminallitteratur.
»Maj Sjowalls og Per Wah-
166s Martin Beck-romaner
fra 1960’erne og 1970’erne
fik meget opmarksomhed i
sin tid, sa Stieg Larsson-bgl-
gen er ikke den forste, vi har

Danske krimier bliver overhalet

De danske kriminal-
romaner er ikke sa lette
at fa gje pd i USA som de
svenske og de norske.
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De danske kriminalroma-
ner er ikke helt sa kendte
som iseér de svenske og nor-
ske, forteeller krimieksper-
ten Andrew Nestingen fra
Washington State-universi-
tetet.

»Der er heller ikke sa
mange af dem. Jeg undervi-
ser fast i et kursus om skan-
dinavisk kriminallitteratur

i Seattle, og jeg forseger al-
tid at finde nogle gode fra
hvert land. Og det er svert
at finde nogle fra Danmark.
Der er kommet nogle inden
for de seneste par ar: Jussi
Adler-Olsens bgger og Lene
Kaaberbols og Agnete Friis’,
men det er nasten det.«

Er de norske og svenske bedre
end de danske?
»Det sporgsmal laegger op
til, at det handler om natio-
nalitet, og det gor det ikke, «
smiler Andrew Nestingen.
»Men det er faktisk sveert
at finde gode krimier fra
Danmark. For mig at se ere
Danmarks styrke film og tv.
Danmark kan lave verdens-

klasse krimi-serier. Tidskrif-
tet The New Yorker havde
for nylig en ekstatisk begej-
stret artikel om precis det.
Her kan Danmark konkur-
rere med de bedste ameri-
kanske serier som "The
Wire”, "The Sopranos”,
"Sex And The City” osv. For
mig at se virker det, som om
det er der, de unge talenter
sgger hen, i stedet for at bli-
ve forfattere. De sgger mod
Danmarks Radio eller Film-
skolen. I Sverige er det an-
derledes. Svenskerne har en
storre tradition for krimier,
maske pa grund af Maj Sjo-
wall og Per Wahloo, sa der
er simpelthen flere.«

set af den slags. Ogsa Peter
Hoegs ”Smillas fornemmelse
for sne” fik stor succes i be-
gyndelsen af 1990’erne. Den
blev udnaevnt til drets roman
i USA og dbnede mange dere
for andre,« forteeller krimi-
eksperten.

Stieg Larssons succes over-
gar alt andet. Hans beger fik
salgstallene til at eksplodere
og var de mest solgte titler
overhovedet i USA to ar i
traek, i 2010 og 2011. Langt
over 11 mio. eksemplarer
menes der at vare solgt af
dem alene i USA.

Derfor har en raekke forlag
siden forseggt at markedsfore
deres skandinaviske krimi-
nalforfattere som »den nye
Stieg Larsson«. Forlaget Ran-
dom House brugte efter si-
gende rigtigt mange dollars
paatbygge sadan et brand op
om nordmanden Jo Nesbg,
der maske er den mest popu-
leere nordiske forfatteri USA i
dag. I forbindelse med udgi-
velsen af ”Snemanden” i
2011 kunne man saledes i
magasinet Vanity Fair se Jo
Nesbg med bar overkrop i
leekker, glittet udgave pa
hans snedakkede altan i Os-
lo. Under overskriften "The
Scandinavian  Addiction”
blev forfatteren kaldt »Nor-
ges svar pa Stieg Larsson«.

Ogsa Jussi Adler-Olsens
forlag har forsegt at udnytte
Stieg-Larsson-effekten. Om-
slaget pa hans bog "The Kee-
per Of Lost Causes” ("Kvin-
den i buret”), er ifelge An-
drew Nestingen rent rip-off —
misbrug, fordi det laegger sig
sa taet op ad layoutet pa Lars-
son-trilogien.

Torturporno

»Skandinaviske krimier har
ry for at vaere af hojere kvali-
tet end de amerikanske,« si-
ger Andrew Nestingen.

Er de sa rent faktisk det?
Krimieksperten tover
med at svare.

»Lad os tage Stieg Larsson
som eksempel. En af de inter-
essante ting ved hans boger
er, at de ikke er specielt godt
skrevet, og redigeringen er
ret darlig. Lange passager i
bogerne er ungdvendige, og

lidt
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